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(Mastery of Arabic Vocabulary Through Knowledge of Meaning and Its Use)
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ABSTRAK

Artikel ini mengemukakan analisis penguasaan morfologi Arab menerusi bidangnya, iaitu
leksikologi. Leksikologi ialah keupayaan dan penguasaan kosa kata aspek pengetahuan makna
dan penggunaannya. Dua aspek penguasaan tersebut merupakan faktor utama bagi seseorang
pelajar yang mahu menguasai bahasa, dan dalam konteks kajian ini ialah pembelajaran
bahasa Arab yang merupakan bahasa kedua atau bahasa asing di Malaysia. Masalah yang
sering dihadapi oleh pelajar bahasa Arab adalah berpunca daripada kegagalan mengetahui
makna kosa kata yang merupakan perkara asas dalam mempelajari apa jua bahasa. Kajian
ini bertujuan (1) mengenal pasti tema kajian lepas berkaitan pembelajaran morfolologi
menerusi dimensi bidang leksikologi, (2) memperlihatkan kelompangan yang terdapat dalam
kajian-kajian lepas berkaitan pengetahuan makna kosa kata dan penggunaannya, dan (3)
mengamati isu yang boleh dijadikan kajian baru pada masa akan datang. Kajian ini
merupakan satu kajian kualitatif yang menggunakan kaedah kepustakaan untuk mendapat
data. Data yang diperoleh kemudiannya dianalisis secara deskriptif. Kajian ini juga
menggunakan reka bentuk tematik yang merupakan satu metode yang mudah diamati dan
difahami. Hasil kajian mengemukakan lebih 100 kajian berkaitan pengetahuan makna dan
penggunaan kosa kata menerusi pembelajaran dan pengajaran morfologi. Implikasi kajian ini
dapat memberi penemuan baru menerusi dimensi leksikologi khususnya dalam pembelajaran
morfologi Arab.

Kata kunci: Pembelajaran; Morfologi; Pembentukan kata; Leksikologi; Bahasa Arab

ABSTRACT

This article presents an analysis of the mastery of Arabic morphology through its field, namely
lexicology. Lexicology is the ability and mastery of vocabulary aspects of knowledge of
meaning and its use. These two aspects of mastery are the main factors for a student who wants
to master the language, and in the context of this study is learning Arabic which is a second
language or foreign language in Malaysia. The problem that is often encountered by Arabic
language students is due to the failure to know the meaning of vocabulary which is a basic
thing in learning any language. This study aims to (1) identify the theme of previous studies
related to learning morphology through the dimensions of lexicology, (2) show the gaps in
previous studies related to knowledge of vocabulary meaning and its use, and (3) observe
issues that can be used as new studies when the time comes. This study is a qualitative study
that uses the library method to obtain data. The data obtained were then analysed descriptively.
This study also uses thematic design which is a method that is easy to observe and understand.
The results of the study presented more than 100 studies related to knowledge of meaning and
use of vocabulary through learning and teaching morphology. The implications of this study



can provide new discoveries through the dimensions of lexicology especially in the study of
Arabic morphology.
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PENDAHULUAN

Para pelajar di Malaysia merupakan pelajar bukan penutur jati Bahasa Arab kerana Bahasa
Melayu merupakan bahasa Rasmi di negara ini. Pelajar bukan penutur jati yang dinyatakan
oleh Rosni (2009) seperti kanak-kanak yang baru belajar bercakap yang perlu kepada
pengumpulan kosa kata sebagai peringkat awal dan perkembangan bahasa mereka adalah
bermula daripada ibubapa dan persekitaran mereka. Penutur bukan jati perlu kepada
pembelajaran kosa kata seiring dengan proses perkembangan bahasa. Regan and Bayley
(2009), menyatakan pemerolehan bahasa kedua ialah seperti pengambilalihan bahasa kanak-
kanak yang melalui proses perkembangan yang berterusan yang terhasil menerusi pemerolehan
bahasa berdasarkan demografi manusia. Teori yang dikemukakan olen Chomsky (1979)
mengenai pemerolehan bahasa manusia ialah bermulanya penggunaan bahasa adalah mengikut
pemahaman konteks sosial dan hubungan secara kendiri dan kreativiti mereka. Maka dalam
konteks pembelajaran kosa kata bahasa kedua ini, Al-Syeikh (2006) dan Rosni Samah (2009)
menjelaskan bahawa terdapat kalangan para sarjana Arab yang sedar akan kepentingan
pengajaran Bahasa Arab kepada pelajar bukan penutur jati Arab dan ia seharusnya bermula
dengan pengajaran dan pembelajaran kosa kata. Muhammad Al-Khuli (1986) menjelaskan
pengajaran dan pembelajaran kosa kata dalam pengajaran bahasa merupakan perkara utama
dan penting. Oleh sebab itu, tidak dapat dinafikan bahawa kosa kata memainkan peranan yang
amat penting dalam penguasaan sesuatu bahasa sama ada bahasa ibunda mahupun bahasa
kedua. Hal ini diperteguhkan oleh Al-Nauri (2018) dengan mengatakan kajian bahasa
seharusnya mengetengahkan kepentingan pengetahuan leksikal atau kosa kata dalam
keupayaan linguistik.

Ahmad Tu’aimah (1989) menjelaskan bahawa menguasai kosa kata bermaksud pelajar
mampu memahami makna perkataan, mengetahui sumber pecahan dan terbitannya serta
mengetahui kaedah membina dan menggunakannya dalam ayat yang lengkap. Penguasaan
kosa kata juga akan dapat dicapai melalui pengumpulan perkataan yang terdapat dalam ayat
bahkan hendaklah diambil daripada ayat yang menunjukkan makna penggunaannya dan selalu
digunakan (Rosni bin Samah 2013). Jika semata-mata menghimpunkan perkataan tetapi tidak
digunakan dalam lisan mahupun tulisan, ia dianggap masih belum menguasai bahasa yang baik.
Ahmad Tu’aimah (1989) menjelaskan lagi melalui penguasaan kosa kata, pelajar akan
mengenali perkataan dan menguasai ayat-ayat yang baik dan tersusun dengan kaedah yang
betul dan akhirnya para pelajar akan dapat menguasai Bahasa Arab dengan baik. Mahmud
Kamil (1985) turut juga menjelaskan penguasaan kosa kata kalangan pelajar asing, merupakan
langkah pertama dalam mempelajari bahasa asing. Hal demikian kerana kosa kata merupakan
alat yang membawa makna dan kaedah untuk berfikir. Menerusi kosa kata ini, sesorang mampu
berfikir kemudian menterjemahkan pemikirannya kepada ayat-ayat yang memberi makna yang
dikehendakinya. la bertepatan melalui penguasaan bahasa, seseorang boleh meluaskan
pemikiran dan pengetahuan mereka (Al-Syeikh 2006). Hal ini dipersetujui oleh Faudziah
Rasad dan Mahamod (2013) bahawa bahasa mempunyai hubungan yang erat dengan
pemikiran, iaitu proses pengajaran dan pembelajaran sesuatu pelajaran dapat dikuasai dengan
berkesan jika pelajar dapat menguasai bahasa dengan baik. Justeru artikal ini dibuat bagi
melihat signifikan kosa kata dari aspek leksikologi dalam bidang morfologi daripada kajian-
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kajian lepas. Seterusnya apakah tema kajian mengenai penguasaan kosa kata dari aspek
pengetahuan makna perkataan dan penggunaannya khususnya dalam bidang bahasa Arab.

Tinjauan Permasalahan Kajian

Kajian morfologi merupakan antara kajian bahasa yang rumit berbanding kajian sintaksis
walaupun terdapat perkaitan antara bidang morfologi dengan bidang sintaksis yang dikenali
sebagai ilmu tatabahasa (Luwan 2018). Marpuah (2017) turut menyatakan kelemahan
penggunaan tatabahasa yang termasuk dalam bidang morfologi Arab merupakan masalah
utama yang dihadapi oleh pelajar yang mempelajari Bahasa Arab. Bagi pandangan Hasibuan
& Khairina Nst (2014) pula, kesalahan morfologi mencakupi pelbagai kesalahan, seperti
kesalahan pembentukan kata, kesalahan memilih afiks atau penggunaan kosa kata yang tidak
tepat dalam berbahasa. Menurut mereka lagi, antara kesalahan morfologi yang sering ditemui
ialah kesalahan aspek penggunaan kosa kata yang tidak tepat dalam mempelajari bahasa. Hal
tersebut dipersetujui oleh Daud dan Pisal (2014), iaitu masalah penggunaan struktur bahasa
terutamanya aspek kosa kata merupakan permasalahan yang sering dihadapi oleh pelajar yang
mempelajari bahasa kedua.

Permasalahan kosa kata tersebut adalah berpunca daripada pelajar yang masih belum
menguasai kemahiran asas dalam morfologi dan pembentukan kata. Hal ini bertepatan dengan
kajian Kaseh et al. (2011) yang melaporkan bahawa kelemahan penguasaan kemahiran asas
morfologi menjadi penyebab terhalangnya kemampuan pelajar untuk menguasai kemahiran
kata atau kosa kata. H.Chambali & Zaenuddin (2015) turut menyatakan hal yang sama bahawa
kegagalan pembelajaran Bahasa Arab adalah berpunca daripada guru yang melalaikan peri
pentingnya aspek kosa kata dan penguasaannya dalam pengajaran mereka. Hal ini dipersetujui
oleh Al-Nauri (2018) dan Mat Taib dan Mohd Rosdi (2006) bahawa majoriti penyelidik dalam
bidang linguistik sama ada dalam bidang teori linguistik mahupun linguistik terapan lebih
mengutamakan kepada pengetahuan tatabahasa sahaja dengan meminggirkan peranan kosa
kata bahkan menjadikannya peringkat kedua.

Isu permasalahan penguasaan kosa kata yang telah ditemui oleh para pengkaji terdahulu
ialah berkaitan permasalahan pengetahuan makna kosa kata. Hal tersebut dijelaskan oleh
Kripps (2013) bahawa permasalahan pengetahuan makna kosa kata merupakan salah satu
cabaran terbesar kepada pelajar yang mempelajari dan menguasai bahasa asing sejak lebih
seratus tahun yang lalu. la juga turut ditemui oleh kajian Schmitt (1998) yang mendapati
permasalahan utama penguasaan kosa kata adalah dari aspek mengetahui makna perkataan atau
kata derivatif bahkan menurut beliau lagi pengetahuan makna perkataan lebih banyak
dilupakan oleh kalangan pelajar bahasa. Kamariah dan Siti Raihanni (2016) turut menyatakan
kelemahan memahami makna kosa kata dalam kalangan pelajar menyebabkan mereka tidak
memahami apa yang didengar dan tidak dapat mengungkapkan maksud sebenar perkataan
tersebut apatah lagi menulis mengenainya. la disokong oleh Aisah Hasmam et al. (2017) dalam
kajian beliau yang menyatakan bahawa kelemahan pelajar Bahasa Arab dalam aspek
kemahiran memahami makna kosa kata Bahasa Arab adalah membimbangkan.

Menurut Shathifa dan Farween (2015) dalam kajiannya, penutur Bahasa Arab yang
mempunyai kekurangan pengetahuan dalam aspek kosa kata memberi impak kepada penentuan
maksud perkataan dan penggunaannya dalam konteks yang betul. Mereka cuba
mengembangkan kemampuan kosa kata mereka dalam beberapa cara walaupun menggunakan
beberapa strategi yang sesuai untuk mempelajari kosa kata Bahasa Arab, namun kegagalan
tetap dihadapi disebabkan kegagalan aspek pengetahuan makna kosa kata. Permasalahan
terhadap penguasaan makna kosa kata turut dibuktikan melalui pengalaman guru-guru yang
terlibat dalam pengajaran Bahasa Arab kepada pelajar pasca siswazah. Sepertimana laporan
Kaseh, Maheram et al. (2011) mengenai pelajar yang mengambil kursus pemulihan di UKM,
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kelemahan yang didapati ialah pelajar tidak berupaya menentukan makna berdasarkan konteks
bacaan. Menurut Khatijah dan Hakim (2018) pula, faktor permasalahan dalam mengetahui
makna perkataan atau kosa kata merupakan penyebab kepada kegagalan penguasaan kosa kata
dengan baik. la dilihat secara jelas penguasaan pelajar Sekolah Agama Bantuan Kerajaan
(SABK) terhadap aspek kata nama dan kata kerja Arab dalam pelaksanaan Kurikulum
Bersepadu Dini (KBD). Laporan dapatan mendapati penguasaan mereka dalam mengetahui
makna perkataan hanya di tahap sederhana.

Permasalahan penguasaan kemahiran lisan atau bertutur turut ditemui oleh sebahagian
besar pelajar Institut Pengajian Tinggi (IPT) khususnya dalam aliran pendidikan Islam. Mereka
juga masih belum mampu menguasai kemahiran lisan atau bertutur walaupun telah dapat
pendedahan yang luas dalam Bahasa Arab sejak berada di sekolah menengah (Mastura and
Kaseh 2012). Hal tersebut diakui oleh Mohamad (2009) bagi permasalahan yang sama turut
dihadapi oleh kalangan pelajar universiti terutamanya menguasai kemahiran lisan atau bertutur
Bahasa Arab sedangkan mereka telah mempelajari serta mendalami selok-belok linguistik dan
sastera Arab. Menurutnya lagi, antara faktor-faktor yang menyumbang kepada kelemahan
bertutur Bahasa Arab adalah disebabkan kurangnya penguasaan kosa kata dengan baik. Sabri
(2017) turut membuat pemerhatian bahawa ramai pelajar tidak menggunakan bahasa Arab
dalam kelas termasuk kerja harian mereka. Beliau menyatakan pelajar yang tidak
menggunakan Bahasa Arab seperti bertutur dalam Bahasa Arab dalam urusan harian mereka
merupakan masalah yang sangat besar. Hal ini kerana objektif utama pembelajaran Bahasa
Arab di sekolah ialah pelajar hendaklah mampu bertutur Bahasa Arab sama ada sesama mereka
mahupun guru mereka. Namun, keadaan tersebut tidak direalisasikan bahkan mereka
mengabaikan proses tersebut. Menurutnya lagi ketiadaan suasana bahasa dalam kelas turut
menjadi penyebab terhalangnya pencapaian objektif pembelajaran bahasa Arab di sekolah.

Selain dapatan kajian-kajian lalu mengenai permasalahan penggunaan kosa kata dalam
lisan atau bertutur, turut ditemui oleh para pengkaji terdahulu ialah permasalahan penggunaan
kosa kata dalam tulisan atau ayat. Che Radiah (2006) membuat kajian tentang kesilapan bahasa
yang menyentuh aspek kesilapan kosa kata dalam karangan bahasa Arab. Beliau
menyenaraikan kesalahan-kesalahan pelajar berkaitan leksikal Arab yang menggunakan 120
skrip daripada dua buah karangan yang ditulis oleh 60 orang subjek kajian. Dapatan kajian
beliau merumuskan kesilapan yang sering dilakukan oleh para pelajar dalam penulisan
karangan antaranya ialah kesilapan penggunaan bentuk perkataan dalam ayat. Dalam kajian
lain yang dilakukan oleh beliau dalam aspek morfologi turut didapati bahawa kelemahan utama
pelajar dalam aspek penulisan ialah kesilapan penggunaan kosa kata dalam ayat (Che Radiah
2009). Kajian Rosni (2012) pula mendedahkan permasalahan pelajar yang lemah membina ayat
dengan tepat akan memberi kesan terhadap pembinaan karangan yang berkualiti. Hal ini
berikutan pengajaran Bahasa Arab di sekolah menengah agama di Malaysia telah pun bermula
sejak dari tingkatan satu lagi. Kemahiran menulis di peringkat sekolah menengah merupakan
kemahiran yang penting disebabkan pelajar perlu menulis untuk menjawab peperiksaan. Kajian
Zunita Mohamad Maskor (2020) turut melaporkan permasalahan yang sama oleh kebanyakan
pelajar SMKA terhadap kemahiran menulis mereka dalam bahasa Arab berada pada tahap
sederhana sahaja.

Oleh sebab itu, didapati bahawa isu atau permasalahan yang diketengahkan dalam
kajian-kajian yang terdahulu telah melahirkan beberapa persoalan yang agak menarik untuk
difokuskan, iaitu apakah fokus kajian terdahulu mengenai kosa kata yang telah dijalankan? dan
adakah terdapat kelompangan bagi aspek tersebut?. Seterusnya apakah isu baharu mengenai
kajian kosa kata khususnya dalam bidang Bahasa Arab?. Semua persoalan perbincangan
tersebut menjadi fokus dalam penyelidikan ini agar ia digarap secara kolektif untuk
menghasilkan sebuah artikel yang bermanfaat khususnya dalam bidang disiplin ilmu kajian
bahasa.
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METODOLOGI

Metodologi merujuk kaedah penyelidikan sesuatu maklumat itu diperoleh. la berdasarkan
perancangan yang dibuat oleh penyelidik yang ingin menghasilkan data-data yang tepat atau
hampir tepat bagi menerbitkan dapatan-dapatan yang berkualiti (Ahmad Munawar dan Mohd
Nor Shahizan 2018). Hal ini kerana perancangan yang teliti dapat membantu memudahkan data
dan maklumat penyelidikan dapat dikumpulkan, dianalisis dan seterusnya dinilai. Selain itu, ia
juga menjadi garis panduan kepada pengkaji untuk mencapai matlamat sesuatu kajian yang
telah dirancang untuk memastikan bahawa segala keputusan dan penganalisisan data kajian
diperolen dengan mudah dan berkualiti. Justeru itu kajian ini menggunakan metode kajian
kualitatif atau kaedah kepustakaan. Seterusnya data diperoleh daripada penganalisisan
dokumen kandungan dan dihuraikan secara deskriptif. Pendekatan kajian pula menggunakan
reka bentuk tematik yang merupakan metode yang mudah lagi difahami. Tujuan data kualitatif
tersebut dilakukan adalah untuk mendapatkan isu-isu utama dan terkini berkaitan bidang kosa
kata. Hal demikian kerana kaedah pengumpulan data kualitatif melalui tinjauan literatur adalah
suatu kaedah untuk menerokai dan memahami sesuatu isu atau konteks secara mendalam
(Ahmad Munawar dan Mohd Nor Shahizan 2018; Ismail dan Ali 2018).

HASIL KAJIAN

Analisis dapatan melalui kajian-kajian lepas berkaitan bidang morfologi khususnya leksikologi
Arab telah menjawab objektif pertama kajian ini, iaitu mengenal pasti tema-tema kajian lepas
berkaitan bidang morfologi menerusi leksikologi Arab. Bidang leksikologi merupakan suatu
bidang kajian yang berkaitan tentang ilmu pengetahuan perkataan dan penguasaannya dalam
sesuatu bahasa. Menurut kamus Dewan (2007), bidang leksikologi merupakan bidang kajian
mengenai makna dan penggunaan perkataan. Manakala bagi Almos et al. (2018) menyatakan
leksikologi merupakan ilmu yang digunakan untuk mempelajari seluk-beluk kata, menyelidiki
kosa kata suatu bahasa, baik mengenai pemakaian maupun maknanya seperti yang dipakai oleh
masyarakat bahasa. la diperteguhkan oleh Radzi et al. (2012), kajian tentang leksikologi ini
penting bagi penguasaan sesuatu bahasa dalam kalangan pelajar bahasa kerana kajian yang
melibatkan pengetahuan dan pemahaman terhadap sesuatu leksikal membuktikan penggunaan
bahasa dalam situasi yang sebenar. Pendefinisan bidang leksikologi menurut Che Radiah
(2009) pula ialah leksikal yang berkaitan dengan perkataan atau kosa kata, dan dalam Bahasa
Arab disebut @l e Glis, Hal demikian kerana termonologi leksikal tersebut berasal dari
Greek, iaitu “Lexicos of word ". Hal tersebut disokong oleh Mohd Taib (2012) bahawa leksikal
merupakan satu istilah yang disebut sebagai unit makna. Maka hal demikian, bidang
leksikologi boleh disimpulkan sebagai suatu bidang berkaitan ilmu yang mengkaji perkataan
dan penguasaan kosa katanya berdasarkan pengetahuan leksikal dari aspek kedalaman kata,
struktur bentuk kata, penghasilan kata dan makna kata serta penggunaanya dalam sesuatu
bahasa.

Analisis tematik dilakukan merujuk kepada hasil analisis kandungan mengikut tema
kajian kosa kata. Bagi kajian ini,lebih 100 kajian berkaitan kosa kata telah dirumuskan dan
empat tema berkaitan kosa kata telah dihasilkan, iaitu tema pengajaran dan pembelajaran (PdP)
kosa kata, strategi pembelajaran kosa kata, kaedah/pendekatan pembelajaran kosa kata dan
pengukuran/ujian penguasaan kosa kata, manakala bagi aspek kajian bagi setiap tema-tema
tersebut pula merujuk kepada bidang leksikologi, iaitu pengetahuan kosa kata dan
penggunaannya. Tema kajian-kajian lepas tersebut boleh dilihat dalam rajah di bawah:
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TEMA KAJIAN LEPAS BERKAITAN
KOSA KATA ARAB

2SS U NNV

Pengajaran dan Strategi Kaedah/Pendekatan Pengukuran/Ujian
Pembelajaran (Pdp) Pembelajaran Kosa Pembelajaran Kosa Penguasaan Kosa
Kosa Kata Kata Kata Kata

[ Aspek kajian mengenai pengetahuan makna kosa kata dan penggunaanya (Leksikologi) ]

Rajah 1.1: Tema-tema kajian lepas berkaitan kajian kosa kata
Secara rumus berkaitan tema-tema di atas dinyatakan dalam jadual-jadual di bawah:

Tema Pertama: Pengajaran dan Pembelajaran (PdP) Kosa Kata.

Bil Tema Sub Tema Aspek Kajian Pengkaji lepas
1 Pengajaran dan Penguasaan Kosa  Pengetahuan Tahir & Lubis (2016)
Pembelajaran (PdP) Kata Umum kosa kata (Maskor et al. 2016)
Kosa Kata (Makhoul 2017)
Pesona & Widiyarto (2017)

N. Y. Yahya et al. (2016)
Spraggins (1986)
Baharudin (2014)

Zaini (2015)

(Abdullah 2012)
Abdulla (2012)

Pigada & Schmitt (2006)
Razak et al. (2015)
Bashrie & Ahmed (2017)
(Ng & Sheila 2011)
(Maslawati Mohamad, Rashid &
Mohamad 2017)

Nathir et al. (2017)

Igaab & Kareem (2018)
N. Mohamad (2007)
Dakhilullah (2015)
Rahimi et al. (2014)

2 Pengajaran dan Penguasaan Kosa Pengetahuan Abdul Razak (2005)
Pembelajaran (PdP) Kata Imbuhan kosa kata Jalil  (2012) Faudziah Rasad &
Kosa Kata Mahamod (2013)

Igaab & Kareem (2018)
Al-’Abidi (2011)

Ahmad & Jalaluddin (2010)
Tajudin Nur (2010)
Al-Hamdani & Salman (2017)
M. K. Uthman (2017)

Ahmad Ramli (2014)
Hawamidah (2017)
Jalaluddin & Syah (2009)
Huda et al. (2015)

Jadual 1.1: Pengajaran dan Pembelajaran (PdP) Kosa Kata.
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Tema Kedua: Strategi Pembelajaran Kosa Kata

Bil Tema Aspek Kajian

Pengkaji lepas

1 Strategi Pembelajaran
Kosa Kata

Pengetahuan kosa kata &
Penggunaannya (Pengertian strategi)

2 Pengetahuan kosa kata &
Penggunaannya (Kepelbagaian strategi)

3 Pengetahuan kosa kata &
Penggunaannya (Kepentingan strategi)

4 Pengetahuan kosa kata &
Penggunaannya

Schmitt (2007)

Kulekci (2015)

Kripps (2013).

Regan & Bayley (2009)
(Arifin Mamat 2016. et al).

(Lawson & Hogben 1996; Subekti &
Lawson 2006;

Yasim & Ghani 2011)

Mat Teh (2009)

M. Z. Ismail et al. (2016)

Al-Hashimi & Ali (2012)

N. H. Mustapha & Isa@Omar (2014),

Dakhilullah 2015; F. S. A. Hamza et al.
(2015)

Aisah Hasmam et al. (2017)

F. Hamza et al. (2017)

Subekti & Lawson (2006)

Lawson & Hogben (1996)

N. Mohamad 2007

Fadilah et al. (2017)

Nur Naimah Akmar Kamarudin & Harun
Baharudin (2017)

F. Hamza et al. (2017),

Aisah Hasmam & Nik Yusuf (2016)
Aisah Hasmam et al. (2017)

Jadual 1.2: Strategi Pembelajaran Kosa Kata

Tema Ketiga: Kaedah/Pendekatan Pembelajaran Kosa Kata.

Bil Tema Aspek Kajian

Pengkaji lepas

1 Kaedah/Pendekatan
Pembelajaran Kosa
Kata

Pengetahuan kosa kata
& Penggunaannya

M. Khalilullah (2012)
N. Yahya et al. (2016)
Zaini et al. (2016)

N. C. Hashim et al. (2018)
Yusof et al. (2018)

Rahim & Selamat (2016)
Anuar et al. (2015)

Lubis & Hamzah (2013)
Kulekci (2015)

Muda et al. (2015)

Rosni Samah (2010)

Jadual 1.3: Kaedah/Pendekatan Pembelajaran Kosa Kata.
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Tema Keempat: Pengukuran/Ujian Penguasaan Kosa Kata

Bil Tema Aspek Kajian Pengkaji lepas
1 Pengukuran/Ujian Pengetahuan kosa kata ~ Baharudin et al. (2017)
Penguasaan Kosa Kata & Penggunaannya Mustapha (2002)

Maeda & Naoumi (2004)
Maskor et al. (2018)
Abu Bakar (2008

Song (2002)

Jadual 1.4: Pengukuran/Ujian Penguasaan Kosa Kata

Berikut pula analisis rumusan keseluruhan kajian-kajian lepas berkaitan kosa kata bagi kajian
ini ialah merujuk kepada nilai kekerapan, peratus dan jumlah dalam bentuk jadual seperti
jadual 1.5 di bawah. Hal tersebut sekaligus menjawab objektif kedua dalam artikal ini, iaitu
mengesan kelompangan yang terdapat dalam kajian-kajian lepas mengenai pembelajaran
morfologi Arab.

. Ter_r]a/ PdP Kk Strategi Kk Penlézekiﬁ:n/Kk Pegﬂgﬁuﬁn/ Jumlah
Kajian Tahu  Guna Tahu Guna Tahu Guna Tahu Guna Kekerapan Peratus
Kk Kk Kk Kk Kk Kk Kk Kk Kajian Kajian
1 Jurnal 34 7 11 1 9 2 3 2 69 57 %
2 Tesis 12 5 1 - - - 1 - 19 16 %
3 Prosiding 3 3 - - 1 - 1 - 8 7%
4 Buku 14 3 1 - 1 2 3 - 24 20 %
Kekerapan Tema 63 18 13 1 11 4 8 2 120 100%
Jumlah Tema 81 14 15 10 120
Peratus Tema 68 % 11 % 13 % 8 % 100%
Aspek Dikaji Tahu Kk Guna Kk
Kekerapan 95 25
Peratus 79 % 21%

Jadual 1.5: Analisis Rumusan Keseluruhan Kajian-Kajian Lepas Berkaitan Kosa Kata
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PETUNJUK:

1. Tema
PdP KK STRATEGI KK KAEDAH / I:(E}L\IDEKATAN PENGUKUKRQN [ UJIAN
Pengajaran dan Strategi Pembelajaran Kaedah / Pendekatan Pengukuran / Ujian
Pembelajaran Kosa Kata Kosa Kata Pembelajaran Kosa Kata Penguasaan Kosa Kata
2. Aspek
Tahu KK Guna KK
Pengetahuan Makna Kosa Kata Penggunaan Kosa Kata

Secara keseluruhan berdasarkan jadual 1.5 di atas menunjukkan bahawa tema kajian
mengenai pengukuran atau pengujian penguasaan kosa kata bagi aspek pengetahuan makna
kosa kata dan penggunaannya adalah yang terendah, iaitu sebanyak 8% sahaja. Hal ini
menunjukkan bahawa bidang tersebut masih kurang diberi perhatian dan belum banyak dikaji.
Dengan itu dengan sendirinya objektif ketiga ini telah terjawab. iaitu mengamati isu yang
boleh dijadikan kajian baru pada masa akan datang. Berdasarkan dapatan tersebut, aspek
pengukuran dan pengujian boleh dijadikan perkara baru yang perlu dikaji dan diselidiki.
Perkara ini bertepatan dengan pandangan Talib (1996), bahawa para penyelidik yang ingin
menumpukan kajian sama ada kosa kata aktif atau produktif dalam pertuturan mahupun
penulisan perlu kepada pengukuran dan pengujian.

Oleh sebab itu, bagi mengisi kelompangan kajian-kajian lalu, satu kajian mengenai
pengukuran dan pengujian bagi kosa kata perlu dilakukan khususnya dalam konteks
pendidikan bahasa Arab di Malaysia. Kajian ini melihat kajian tentang pengukuran penguasaan
pelajar terhadap kosa kata bahasa Arab masih belum dilakukan oleh para sarjana khususnya
bagi mengesahkan hierarki kesukaran penguasaan kosa kata bahasa Arab dalam kalangan
pelajar. Selain itu, pengalaman sebagai guru di sekolah selama 16 tahun dan guru bahasa di
universiti selama dua tahun, mendapati bahawa para pelajar bahasa Arab menghadapi masalah
kosa kata, terutamanya bagi aspek pembentukan kata berimbuhan. Hal ini dibuktikan daripada
kajian-kajian lepas berkaitan kosa kata, khususnya kata berimbuhan yang telah dijalankan di
dalam mahupun di luar negara, yang menunjukkan secara jelas bahawa permasalahan kosa kata
berimbuhan turut menjadi faktor utama kepada kegagalan mempelajari dan menguasai bahasa
Arab dan implikasinya PdP bahasa Arab menjadi hambar dalam kalangan pelajar bahasa kedua
atau bahasa asing. Hal demikian penting kerana penguasaan aspek pembentukan kata
berimbuhan dapat membantu para pelajar memahami makna kata-kata yang lain, termasuklah
menguasai makna kata dasarnya (Abdurochman 2017).

KESIMPULAN

Bidang morfologi menerusi bidang leksikologi yang berkaitan pengetahuan kosa kata dan
penggunaannya tidak boleh diabaikan atau diletakkan di peringkat kedua dalam pembelajaran
bahasa di sekolah mahupun di universiti. Sementelahan pula majoriti penyelidik dalam bidang
linguistik bagi kedua-dua teori dan penerapan hanya tertarik dengan pengetahuan tatabahasa
sahaja dengan meminggirkan peranan kosa kata dan menjadikannya sebagai peringkat kedua.
Menerusi tinjauan kajian-kajian lepas juga menunjukkan bahawa kosa kata merupakan aspek
atau unsur bahasa yang penting dan memberi impak terhadap pengajaran dan pembelajaran
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bahasa khususnya bahasa kedua atau bahasa asing. Hasil analisis kajian ini juga telah
mengemukakan empat tema utama berkaitan kosa kata, iaitu tema pengajaran dan
pembelajaran (PdP) kosa kata. strategi pembelajaran kosa kata, kaedah/pendekatan
pembelajaran kosa kata dan pengukuran/ujian penguasaan kosa kata. Dapatan juga
mengenengahkan tema pengukuran/ujian penguasaan kosa kata merupakan kajian yang masih
belum banyak dibuat penyelidikan berkaitannya. Seterusnya aspek kajian daripada kajian-
kajian lepas berkaitan kosa kata lebih tertumpu kepada penguasaan makna dan penggunaannya.
Sedangkan aspek asas dalam ilmu morfologi, iaitu aspek aspek kedalaman kata seperti struktur
bentuk kata masih belum banyak diterokai dan dikaji. Akhirnya, semoga menerusi penulisan
artikal ini memberi impak dan maklumat baru mengenai kosa kata dalam pembelajaran bahasa
Arab sebagai bahasa kedua atau bahasa asing di Malaysia.
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